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Projekt ,, Erasmus+ Mobilnos¢ edukacyjna (KA103/2018)”
Wyjazd na praktyki zagraniczne typu SMP do krajéw programu w roku akademickim 2018/2019
Umowa nr ECHE18-P0000

Miedzy Uniwersytetem Warszawskim z siedzibg w Warszawie, ul. Krakowskie Przedmiescie 26/28, 00-
927 Warszawa, dalej zwanym ,Uczelnig wysytajacg”, ktorg reprezentuje p. Sylwia Salamon — kierownik Biura
Wspodtpracy z Zagranicg (BWZ), a studentem/tkg Uniwersytetu Warszawskiego (UW):

Panig/Panem

Data urodzenia: Obywatelstwo:

PESEL:

Adres:

Telefon: E-mail:

Ptec: Stopien studiow:

Dziedzina:

Kod dziedziny: Liczba ukonczonych lat studiow wyzszych:

dalej zwanym/a ,Uczestnikiem”, zostata zawarta Umowa nastepujgcej tre$ci oraz uzgodnione Warunki i
Zataczniki  wymienione ponizej stanowigce integralng cze$¢ Umowy (zwanej dalej ,Umowg"):

DOFINANSOWANIE DLA UCZESTNIKA

Uczestnik otrzymuje:

stypendium z funduszy UE - program Erasmus+ |:|

stypendium zerowe |:|

stypendium z funduszy UE - program Erasmus+ na okres [xxx dni] potgczone ze stypendium zerowym na okres

[xxx dni] |:|

Numer rachunku bankowego, na ktéry bedzie przekazywane stypendium:

Erasmus+

Wiasciciel rachunku bankowego:

Nazwa banku:
Numer SWIFT banku:
IBAN — peten numer rachunku:

Waluta, w ktérej prowadzony jest rachunek:

Ponizej wymienione zatgczniki stanowig integralng cze$¢ Umowy:

Zalgcznik | »,Porozumienie o programie praktyki zagranicznej w programie Erasmus+”, zwane dalej
LA — Learning Agreement for Traineeships (LA)

Zatgcznik I Warunki ogolne

Zatacznik 1l Karta Studenta Erasmusa

Postanowienia zawarte w Umowie majg pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi w zatgcznikach.
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WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1 — CEL UMOWY

1.1 Uczelnia wysytajgca zapewni Uczestnikowi wsparcie na wyjazd w celu realizacji praktyki zagranicznej
Wi, (nazwa organizacji, kraj) zwanej dalej Organizacja przyjmujaca.

1.2 Praktyka odbedzie sie w kraju uczestniczacym w programie, innym niz kraj Uczelni wysytajacej, poza
terytorium Polski i musi trwa¢ minimum 60 dni. Stypendium przeznaczone jest na koszty podrézy i
pokrycie réznic w kosztach utrzymania ponoszonych w czasie pobytu na praktyce zagranicznej; jego
wysokos$¢ uzalezniona jest od kraju, do ktérego Uczestnik wyjezdza na praktyke. W przypadku gdy
praktyka odbedzie sie na terytorium Polski lub zdalnie, Uczestnik bedzie musiat zwréci¢ wyptacone
stypendium.

1.3 Uczestnik akceptuje warunki wsparcia okreslone w artykule 3 i zobowigzuje sie zrealizowac¢ program
mobilnosci uzgodniony w Zatgczniku | w celu zrealizowania praktyki zagraniczne;.

1.4 Zmiany lub uzupetnienia do Umowy beda uzgodnione przez strony niniejszej Umowy oraz
sporzgdzone na piSmie w formie aneksu lub jednostronnego powiadomienia Uczestnika o dokonanej
zmianie (zawiadomienie pocztg tradycyjng lub e-mailowg). Zmiana zostanie potwierdzona przez
Uczestnika w formie podpisu na aneksie lub zawiadomienia Uczelni wysylajacej o akceptacii
zmienionych warunkéw wsparcia pocztg tradycyjng lub e-mailows.

ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

2.1 Umowa wejdzie w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze stron.

2.2 Okres mobilnosci rozpocznie sie najwczesniej .............. i zakonczy sie NAjpOZNIej ....ocvvvvvvivieenennnnn
Datg rozpoczecia okresu mobilnosci tj. pobytu za granicg jest pierwszy dzien, w ktérym Uczestnik
musi by¢ obecny w Organizacji przyjmujacej w celu realizacji praktyki zagranicznej okreslonej w LA
— Learning Agreement for Traineeships (LA) - cze$é Before the Mobility. Datg zakonnczenia jest ostatni
dzien, w ktérym Uczestnik musi by¢ obecny w Organizacji przyjmujgcej w celu realizacji praktyki
zagranicznej okre$lonej w LA — Learning Agreement for Traineeships (LA) - czes¢ Before the Mobility.

2.3 Uczestnik otrzyma stypendium Erasmus+ z funduszy UE na okres ........ miesiecy i .............. dni.

2.4 tgczny czas trwania mobilnosci, w tym uczestnictwo we wczedniejszych dziataniach w ramach
programu Erasmus i/lub Erasmus Mundus (tzw. ,kapitat mobilnosci’), nie moze przekroczy¢ 12
miesiecy w ramach danego cyklu studiébw na studiach I, Il i Ill stopnia oraz 24 miesiecy na
studiach jednolitych magisterskich, wigczajgc w to pobyty ze stypendium zerowym.

2.5 Whniosek o przedituzenie okresu pobytu w ramach limitdbw okreslonych w artykule 2.4 bedzie
zgtoszony do Uczelni wysylajacej przynajmniej na miesigc przed koncem okresu mobilnosci. W
takim przypadku Uczestnik zobowigzany jest przekaza¢ do BWZ zmieniony Learning Agreement for
Traineeships (czes¢ During the Mobility). Jezeli Uczelnia wysylajaca wyrazi zgode na przediuzenie
okresu mobilnosci, niniejsza Umowa musi by¢ aneksowana.

2.6 Rzeczywiste daty rozpoczecia i zakonczenia okresu mobilnoSci muszg by¢é okreslone w
.Zaswiadczeniu o odbyciu praktyki” — Learning Agreement for Traineeships (czes¢ After the Mobility),
wystawionym i opieczetowanym przez Organizacje przyjmujgca.

ARTYKUL 3 - WYSOKOSC STYPENDIUM

3.1 Uczestnik otrzyma stypendium w wysokosci ................ EUR, czyli ............ EUR na okres miesigca
oraz .......... EUR na okres dni niesumujgcych sie do petnego miesigca.

3.2 Ostateczna kwota za caty okres finansowanej mobilnosci zostanie okreslona w systemie Mobility
Tool+ poprzez pomnozenie liczby dni/miesiecy uzgodnionych w artykule 2.3 przez majaca
zastosowanie stawke miesieczng dla danego kraju przyjmujgcego wymieniong w artykule 3.1. W
przypadku niepetnych miesiecy, kwota stypendium zostanie obliczona poprzez pomnozenie liczby
dni w niepetnym miesigcu przez 1/30 tej stawki.

3.3 Zwrot dodatkowych kosztow poniesionych w zwigzku z niepetnosprawnoscig, tam gdzie to ma
zastosowanie, bedzie dokonany na podstawie dowoddéw finansowych dostarczonych przez
Uczestnika potwierdzajgcych poniesienie dodatkowych kosztow, do wysokosci okreslonej w
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decyzji o przyznaniu dodatkowego wsparcia zwigzanego z niepetnosprawnos$cig (zwrot za
poniesione rzeczywiste koszty).

3.4 Uczestnik zaswiadcza, ze na okres finansowania okreslony niniejsza Umowa nie otrzymat innego
dofinansowania z funduszy Unii Europejskiej na pokrycie podobnych kosztéw.

3.5 O ile nie jest naruszony artykut 3.4 oraz o ile student realizuje program praktyki zagranicznej
uzgodniony w Zatgczniku |, inne $rodki finansowania, w tym dochdd z dziatalnosci niekolidujgcej z
praktyka zagraniczng, sg dopuszczalne.

3.6 Stypendium w catosci lub jego cze$¢ bedzie podlegaC zwrotowi, jezeli Uczestnik nie bedzie
przestrzega¢ warunkéw Umowy. Jezeli Uczestnik zakonczy pobyt wczesniej niz uzgodniono w
umowie, a inne warunki umowy bedg spetnione, Uczelnia wysylajgca bedzie wymagata zwrotu czesci
stypendium proporcjonalnej do skréconego pobytu. Zwrot nie bedzie wymagany jedynie w sytuaciji,
jezeli Uczestnik nie moégt ukonczyé planowanych dziatan za granicg opisanych w Zatgczniku |, z
powodu dziatania ,sity wyzszej”; wéwczas Uczestnik bedzie uprawniony do otrzymania co najmniej
kwoty proporcjonalnej do rzeczywistego czasu trwania mobilnosci zgodnie z Learning Agreement
for Traineeships (czes¢ After the Mobility) wystawionym przez Organizacje przyjmujacg, jak
okreslono w artykule 2.2, a pozostata cze$¢ stypendium bedzie podlegata zwrotowi. Uczestnik
musi zgtosi¢ Uczelni wysyjgcej kazdy przypadek dziatania “sity wyzszej” bezposrednio po zajsciu
zdarzenia. UW przekaze informacje o wystapieniu “sity wyzszej” do rozpatrzenia przez
Fundacje Rozwoju Systemu Edukacji (FRSE) Narodowg Agencje Programu Erasmus+ (NA).

ARTYKUE 4 — WARUNKI PLATNOSCI STYPENDIUM

4.1 Ptatnos¢ zaliczkowa bedzie zrealizowana nie pdzniej niz 30 dni od dnia podpisania Umowy przez
obie strony w wysokosci 90% kwoty okreslonej w artykule 3. W sytuacji gdy Uczestnik nie dostarczy
wymaganych dokumentéw i/lub nie wypetni testu bieglosci jezykowej (patrz art. 7.1) w
okreslonym przez Uczelnie wysylajaca terminie, pdzniejsza ptatno$é zaliczkowa jest wyjgtkowo
dopuszczalna.

4.2 Pozostata kwota stypendium w wysokosci 10% zostanie wyptacona po: a) ztozeniu przez Uczestnika
indywidualnego raportu (ankiety) z wyjazdu w systemie on-line (on-line EU survey), b) przedtozeniu
w BW2Z zaswiadczenia o dtugosci trwania pobytu potwierdzonego w Learning Agreement for
Traineeships (czes¢ After the Mobility), ¢) wypetnieniu testu biegtosci jezykowej, o ktérym mowa w
artykule 7.1 (jesli dotyczy), d) przediozeniu w BWZ oryginatéw biletéw lotniczych wraz z kartami
poktadowymi, biletéw kolejowych, biletow autobusowych lub os$wiadczenia o odbyciu podrozy
samochodem (z zaznaczeniem daty i miejsca przekroczenia granicy polskiej), powierdzajgcych
wyjazd na praktyke zagraniczng i powrdét do Polski po jej zakonczeniu.

4.3 Uczelnia wysylajgca ma 45 dni kalendarzowych od dopetnienia przez Uczestnika formalno$ci
okreslonych w artykule 4.2 na wyptate pozostatej kwoty lub na wystawienie polecenia zwrotu, jezeli
taki zwrot bedzie nalezny.

ARTYKUL 5 — ROZLICZENIE Z POBYTU NA PRAKTYCE ZAGRANICZNEJ ORAZ ZE STYPENDIUM

5.1 Uczestnik niezwlocznie po rozpoczeciu praktyki zagranicznej okreslonej w artykule 1.1, najpozniej
w ciggu 7 dni od daty rozpoczecia praktyki zagranicznej okreslonej w artykule 2.2, prze$le do BWZ
UW zaswiadczenie o rozpoczeciu praktyki zagranicznej Confirmation of Arrival.

5.2 Uczestnik niezwtocznie, najpdzniej 30 dni po zakonczeniu praktyki zagranicznej okreslonej w artykule
1.1 oraz w artykule 2, zobowigzuje sie dostarczy¢ do BWZ UW nastepujgce dokumenty:

1) oryginat ostatecznej wersji Learning Agreement for Traineeships z podpisami i pieczecig Organizacji
przyjmujacej (czes¢ After the mobility — Traineeship Certificate) potwierdzajgce: rzeczywistg date
rozpoczecia i zakonczenia praktyki zagranicznej, szczegétowy program praktyki zagranicznej, nabyte
przez Uczestnika umiejetnosci i wiedze, wraz z oceng przebiegu praktyki i opinig o Uczestniku.
Certyfikat ten bedzie wystawiony i podpisany nie wczeéniej niz 7 dni kalendarzowych przed data
zakonczenia praktyki zagranicznej wskazang w certyfikacie;

2) oryginat biletéw lotniczych wraz z kartami poktadowymi, biletéw kolejowych, biletow autobusowych
lub oswiadczenie o odbyciu podrézy samochodem (z zaznaczeniem daty i miejsca przekroczenia
granicy polskiej), powierdzajgcych wyjazd na praktyke zagraniczng i powr6t do Polski po jej
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zakonczeniu.

5.3 W przypadku nieprzedtozenia dokumentéw, o ktérych mowa w artykule 5.1 oraz 5.2, niewypetnienia
ankiety okreslonej w artykule 8.1, niewywigzania sie z formalnosci, o ktérych mowa w artykule 7
oraz niewywigzania sie z przyjetych przez Uczestnika zobowigzan odbycia praktyki za granica,
ktére nie bylo spowodowane dziataniem ,sity wyzszej”, Uczelnia wysylajaca moze od umowy
odstgpi¢ i zadaé zwrotu catosci lub czesci stypendium przyznanego na podstawie niniejszej
Umowy. Wysokos$¢, termin i sposob zwrotu stypendium okresla Uczelnia wysylajaca.

ARTYKUL 6 — UBEZPIECZENIE

6.1 Uczestnik odwiadcza, ze:

1) zostat poinformowany o zasadach dot. ubezpieczenia;

2) posiada ubezpieczenie: kosztow leczenia (Europejskg Karte Ubezpieczenia Zdrowotnego
w przypadku wyjazdu do kraju UE i/lub prywatne ubezpieczenie o réwnorzednym zakresie i opcjach,
w szczegolnosci w przypadku wyjazdu do kraju niebedgcego cztonkiem UE), odpowiedzialnosci
cywilnej (dotyczgce szkdéd spowodowanych przez Uczestnika podczas odbywania praktyki
zagranicznej w czasie i poza godzinami pracy), nastepstw nieszczesliwych wypadkow (dotyczgce
kosztéw szkdd powstatych wskutek wypadku w miejscu odbywania praktyki zagranicznej przez
Uczestnika), oraz ze zna zakres tych ubezpieczen. BWZ zaleca wykupienie przez Uczestnika
dodatkowego ubezpieczenia obejmujgcego koszty ewentualnych dodatkowych interwencji
medycznych badz transportu do Polski;

3) zostat poinformowany, ze ponosi petng odpowiedzialnos¢ za posiadanie wiasciwego ubezpieczenia
na czas podrdzy i catego pobytu w Organizacji przyjmujgcej oraz zna zakres tego ubezpieczenia.

6.2 Uczestnik zobowigzuje sie do przekazania do BWZ kopii dowodu ubezpieczenia (polis(y)
ubezpieczeniowej/ych) na czas podrdzy i catego pobytu na praktyce zagranicznej, tj. ubezpieczenia:
kosztow leczenia, odpowiedzialnosci cywilnej, nastepstw nieszczesliwych wypadkéw w Organizaciji
przyjmujacej, ktéra stanowi integralng czes¢ niniejszej umowy.

6.3 Uczestnik posiadajgcy polskie obywatelstwo jest zobowigzany zarejestrowaé sie w serwisie
Odyseusz prowadzonym przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych https://odyseusz.msz.qgov.pl/ .

ARTYKUL 7 — WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE

7.1 Przed rozpoczeciem i na koniec okresu mobilnosci Uczestnik, z wyjgtkiem oséb dla ktérych dany
jezyk jest jezykiem ojczystym, zobowigzany jest wypetnié¢ test biegtosci jezykowej we wskazanym
przez Uczelnie wysylajacg narzedziu on-line (Online Linguistic Support — OLS), jesli dotyczy.
Wypetnienie tego zobowigzania jest warunkiem koniecznym do wyptaty pierwszej transzy
stypendium, a po powrocie - do pozytywnego rozliczenia Uczestnika z wyjazdu. Z drugiego testu
biegtosci jezykowej OLS (tj. na koniec okresu mobilnosci) zwolniony jest Uczestnik, ktéry z
pierwszego testu biegtosci jezykowej OLS uzyskat wynik C2.

7.2 Uczestnik, jesli dotyczy, bedzie uczestniczy¢ w kursie on-line z jezyka (.............. ) i rozpocznie go
bezzwiocznie po otrzymaniu licencji. Uczestnik zobowigzuje sie do korzystania z licencji zgodnie z jej
przeznaczeniem, w okresie pomiedzy dwoma testami biegtoéci jezykowej on-line. Uczestnik
zobowigzany jest bezzwiocznie poinformowaé BWZ Uczelni wysylajgcej, jezeli nie jest w stanie
uczestniczy¢ w kursie jezykowym on-line, na ktéry otrzymat licencje.

ARTYKUL 8 — INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z WYJAZDU on-line EU survey

8.1 Uczestnik wypetni indywidualny raport on-line EU survey [ankiete — patrz art. 4.2] po zakonczeniu
mobilnosci w terminie 30 dni od dnia otrzymania wezwania do jego zfozenia. Uczestnik, ktory nie
ztozy indywidualnego raportu, moze zosta¢ wezwany przez Uczelnie wysytajgcg do cze$ciowego lub
petnego zwrotu otrzymanego stypendium Erasmus. Wypftata kohcowej transzy stypendium nastgpi
nie wczesniej niz Uczestnik wypemni raport.

8.2 Uczestnik zostanie wezwany do wypetnienia uzupetniajgcego raportu on-line w celu przekazania
petnych informacji o uznawaniu programu praktyki zrealizowanego w Organizacji przyjmujgce;j.

USOS: Umowa - wyjazd na praktyki zagraniczne typu SMP (Erasmus+ Mobilno$¢ edukacyjna KA103/ 2018)
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ARTYKUL 9 — PRAWO WEASCIWE | JURYSDYKCJA SADOWA

9.1 Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.

9.2 W wypadku sporu miedzy Uczelnig wysytajaca, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub
waznosci niniejszej Umowy — jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygniety polubownie — wytgczna
kompetencja rozstrzygniecia sporu lezy w gestii wtasciwego sgdu powszechnego.

9.3 Wszelkie zmiany niniejszej Umowy wymagajg formy pisemnego aneksu pod rygorem niewaznosci.

9.4 Umowe sporzgdzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla Uczestnika i Uczelni

wysytajace;.
PODPISY
Uczestnik Uczelnia wysytajgca (PL WARSZAWO01)
[imie i nazwisko] p. Sylwia Salamon, kierownik BWZ
[miejscowosé], [data]
[podpis] [piecze¢ i podpis]
Zalacznik |

Porozumienie o programie praktyki zagranicznej (Learning Agreement for Traineeships) dla wyjazddéw realizowanych
w ramach Programu Erasmus+

USOS: Umowa - wyjazd na praktyki zagraniczne typu SMP (Erasmus+ Mobilno$¢ edukacyjna KA103/ 2018)
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WARUNKI OGOLNE

Artykut 1: Odpowiedzialnosé

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni drugg
strone z wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej
za szkody poniesione przez nig lub jej
personel w wyniku realizacji niniejszej Umowy,
z zastrzezeniem, ze takie szkody nie wynikajg
z powaznego lub celowego wykroczenia
drugiej strony lub jej personelu.

Polska Narodowa Agencja, Komisja
Europejska lub ich personel nie bedag
ponosi¢ odpowiedzialnoéci w przypadku
roszczeh  powstatych z tytutu realizacji
niniejszej Umowy dotyczacych jakichkolwiek
szk6d spowodowanych podczas realizacji
okresu mobilnosci. W rezultacie Polska
Narodowa Agencja lub Komisja Europejska
nie bedg rozpatrywaé¢ jakichkolwiek wnioskéw
0 odszkodowanie lub zwrot towarzyszacych
takiemu roszczeniu.

Artykut 2: Rozwigzanie Umowy

W przypadku nieprzestrzegania = przez
Uczestnika  obowigzkéw  wynikajacych  z
niniejszej Umowy i bez wzgledu na
konsekwencje  przewidziane w ramach
obowigzujgcego prawa, Uczelnia wysylajgca
jest uprawniona do rozwigzania lub
anulowania Umowy bez dalszych formalnosci
prawnych w przypadku, gdy Uczestnik nie
podejmie dziatania w terminie = jednego
miesigca od  otrzymania zawiadomienia
przestanego listem poleconym.

Jezeli Uczestnik rozwigze Umowe przed datg
jej zakonczenia lub jezeli nie bedzie

przestrzega¢ przepisbw  Umowy, bedzie
zobowigzany  zwréci¢  wyptacong  kwote
stypendium.

W przypadku rozwigzania Umowy przez
Uczestnika z powodu dziatania ,sity wyzszej”,
tj. nieprzewidywalnej, wyjgtkowej sytuacji lub
wydarzenia bedacego poza kontrolg
Uczestnika, ktéra nie jest skutkiem jego
btedu Ilub zaniedbania, Uczestnik bedzie
uprawniony do otrzymania kwoty stypendium
odpowiadajgcej przynajmniej rzeczywistemu
czasowi trwania okresu mobilnosci. Wszelkie

pozostate fundusze bedg podlegaty zwrotowi,
jesli dotyczy.

Artykut 3: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej
Umowie bedg przetwarzane zgodnie z
Rozporzgdzeniem (WE) nr 45/2001 oraz
Rozporzgdzeniem (UE) 2016/679 Parlamentu
Europejskiego i Rady o ochronie o0s6b
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy UE oraz
0 swobodnym przeptywie tych danych. Dane
te bedg przetwarzane wytgcznie w zwigzku z
realizacjag Umowy i rozpowszechnianiem
rezultatbw uzyskanych po jej zakonczeniu
przez Uczelnie  wysytajgca, Narodowg
Agencje [ Komisje Europejska z
uwzglednieniem koniecznosci przekazywania
danych odpowiednim stuzbom
odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie
z przepisami UE  (Europejski Trybunat
Obrachunkowy lub Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyskac
dostep do swoich danych osobowych i
poprawi¢  nieprawidtowe lub niekompletne
informacje. Wszelkie  pytania  dotyczgce
przetwarzania danych osobowych nalezy
kiecrowaé do Uczelni wysytajgcej i/lub
Narodowej Agencji. Uczestnik moze ztozy¢
skarge dotyczacg przetwarzania danych
osobowych do krajowego organu
odpowiedzialnego za nadzér nad ochrong
danych w odniesieniu do wykorzystania tych
danych przez Uczelnie wysylajgcg i/lub
Narodowg Agencje Ilub do Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych w odniesieniu do
wykorzystania tych danych przez Komisje
Europejska.

Artykut 4: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowigzujg sie przedstawié
wszelkie szczegétowe informacje wymagane
przez Komisje Europejskg, Polskg Narodowg
Agencje lub kazdy inny organ zewnetrzny
upowazniony przezKomisje Europejskg lub
Polskg Narodowg Agencje w celu weryfikacji,
ze okres mobilnosci | postanowienia Umowy
sg realizowane we wtasciwy sposob.

USOS: Umowa - wyjazd na praktyki zagraniczne typu SMP (Erasmus+ Mobilno$¢ edukacyjna KA103/ 2018)
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